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Lebenslauf 

Beruflicher Werdegang   
Aktuelle Positionen  

15.10.2019-
15.02.2023 

wissenschaftlicher Mitarbeiter am Institut für Slavistik, Carl 
von Ossietzky Universität Oldenburg (im Rahmen des 
Forschungsprojekts „Kontakt-induzierter Sprachwandel in 
Situationen des nicht-stabilen Bilinguismus — seine Grenzen 
und Modellierung: slavische (soziale) Dialekte in Albanien“, 
gefördert durch die DFG (GZ: MA 8750/1-1); 

2007-  wissenschaftlicher Mitarbeiter in der Abteilung für 
Sprachtypologie und komparative Sprachwissenschaft am 
Institut für Slavistik, Russische Akademie der Wissenschaften. 

Bisherige Positionen 

2013–
2020  

Lektor für Albanisch, Fremdsprachschule beim Außenministerium 
der Russischen Föderation (Moskau, Russland); 

2019, 
April–
Juni 

Gastforscher, Helsinki University Humanities Programme (geleitet 
von Prof. Dr. Johanna Nichols), Universität Helsinki (Finnland); 
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2017–
2019 

wissenschaftlicher Mitarbeiter, Institut für Slavistik, Carl von 
Ossietzky Universität Oldenburg (Deutschland); 

2014–
2018   

ehrenamtliche Lehrkraft, Sommerschule für Anthropologie, 
Ethnographie und vergleichende Folklore-Studien des Balkans 
(Universität Ioannina, Konitsa, Griechenland); 

2013–
2017 

Lektor für Albanisch, Bulgarisch, Mazedonisch, 
Fremdsprachenschule „Balkanica“ (Moskau, Russland); 

2007–
2017 

Dozent, Lektor für Bulgarisch, Staatliche Akademie für Slavische 
Kultur (Moskau, Russland; seit 2016 neu organisiert als Institut der 
Slavischen Kultur bei der Russischen Staatlichen Aleksej Kossygin 
Universität); 

2008, 
2010–
2012 

Dozent, Fakultät der Fremdsprachen und Regionenforschung, 
Lomonossow-Universität Moskau (Russland);  

2007–
2008 

Dozent, Russische Internationale Akademie des Tourismus (Chimki, 
Gebiet Moskau, Russland); 

2006–
2008 

Lektor für Englisch, Sprachschule “Jassenevo” (Russland). 

Auszeichnungen 

2017 Medaille und Preis der Russischen Akademie der Wissenschaften für 
junge Wissenschaftler für das Buch „Evidentialität im 
Balkantextraum“ (sh. die Liste der Veröffentlichungen). 

Bildung 

2015 Ausbildung: Lektor für Russisch als Fremdsprache (Lomonossow-
Universität Moskau, Russland); 

2010 Verteidigung der Dissertation (Ph.D.): „Evidentialität im Raum des 
Balkansprachtextes (am Beispiel des Bulgarischen, Mazedonischen 
und Albanischen)“ unter wissenschaftlicher Betreuung von Dr. habil. 
Tatiana Civjan, Institut für Slavistik der Russischen Akademie der 
Wissenschaften. Doktordiplom in Deutschland anerkannt; 

2006–
2009 

Doktoratsstudium: Institut der Slavistik an der Russischen Akademie 
der Wissenschaften. Fachrichtung: „Slavische Sprachen”; 

2001–
2006 

Studium an der Fakultät der Fremdsprachen und Regionenforschung, 
Lomonossow-Universität Moskau (Russland). Erworbene 
Qualifikation: Linguist, Lektor für Bulgarisch und Englisch. 
(Fachrichtungen: Theorie und Methodik des Fremdsprachen- und 
Kulturunterrichtes; Linguistik. Übersetzung). Diplom in Deutschland 
als Studiumabschlusszeugnis äquivalent zu Master anerkannt.  
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Zusätzliche Kurse 

 Albanisch 

2015,  
2016,  
2022 

Sommerschule für albanische Sprache und Kultur, Universität 
Prishtina, Kosovo (C2);  

2008,  
2010,  
2012–
2015,  
2021 

Sommerschule für albanische Sprache und Kultur, Universität Tirana, 
Albanien (C2);  

 Aromunisch 

2013 Einführungskurs Aromunisch. Eurobalkan Universität, Skopje, 
Mazedonien; 

 Bulgarisch 

2004,  
2005 

Sommerschule für bulgarische Sprache und Kultur, Universität Veliko 
Turnovo, Bulgarien. 

 Deutsch als Fremdsprache 

2022–
2023 

Volkshochschule Oldenburg (November 2022–Januar 2023: B2.3, 
Januar 2023–März 2023: C1.1); 

2017, 
WiSe 

Carl von Ossetzky Universität Oldenburg Sprachenzentrum;  

2014–
2017 

Fremdsprachenschule beim Außenministerium der Russischen 
Föderation, Moskau, Russland; 

2014–
2016 

Staatliche Zentralkurse für Fremdsprachen, Moskau, Russland;  

2015, 
Juni–
Juli 

Deutschothek, Wien, Österreich; 

 Griechisch 

2013 Internationales Programm für griechische Sprache, Geschichte und 
Kultur (IMXA), Institut für Balkanstudien, Thessaloniki, Griechenland 
(B1);  

2011 Sommerschule Griechische Studien, Universität Athen (ΘΥΕΣΠΑ), 
Athen, Griechenland; 

 Mazedonisch 
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2007,  
2012,  
2021  

Sommerschule für mazedonische Sprache und Kultur, Ohrid, 
Universität Skopje, Nordmazedonien (C2);  

 Anthropologie, Ethnographie und Vergleichende Folklore-Studien  

2012 Sommerschule für Anthropologie, Ethnographie und vergleichende 
Folklore-Studien des Balkans (Universität Ioannina, Konitsa, 
Griechenland); 

 Sprachwissenschaft 

2010 Summer School in Language Typology (SSLT), Deutsche Gesellschaft 
für Sprachwissenschaft und Centre national de la recherche 
scientifique, Leipzig, Deutschland;  

2008, 
2010 

New York–St. Petersburg Institute of Linguistics: Cognition and 
Culture, State University of New York (SUNY), St. Petersburg State 
University, Saint Petersburg, Russia;  

 Anderes 

2013 „Interkulturelle Kommunikation in globaler Welt“, Institut der 
Slavischen Kultur (Institut der Slavischen Kultur bei der Russischen 
Staatlichen Aleksej Kossygin Universität), Moskau, Russland; 

2012 „Interaktive Lehrtechniken im modernen Unterricht“, Institut der 
Slavischen Kultur bei der Russischen Staatlichen Aleksej Kossygin 
Universität, Moskau, Russland; 

Sprachenkenntnisse 

Russisch:  Muttersprache  

Albanisch:  С2  

Bulgarisch: С2 

Mazedonisch:  С2 

Englisch:  С2 

Bosnisch / 
Serbisch / 
Kroatisch:  

C1 

Polnisch:  C1 

Deutsch:  В2 

Griechisch: B1 

Belarussisch: B1 

Aromunisch passiv 
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Mitgliedschaft in Herausgebergremien sprachwissenschaftlicher 
Zeitschriften  

1. “Slověne. International Journal of Slavic Studies” (Hrsg. vom Institut 
für Slavistik, Russische Akademie der Wissenschaften). 2012–bis heute. 

2. “Slavjanskij Al’manax” (Der slavische Almanach) (Hrsg. vom Institut für 
Slavistik, Russische Akademie der Wissenschaften). 2014–bis heute. 

3. “Književni jezik” (Die Literarische Sprache) (Hrsg. vom Institut der 
Sprache, Sarajevo) 2017–bis heute. 

4. “Hiperboreea” (Balkan History Association, Romania). 2019–bis heute. 

 

Mitgliedschaft in sprachwissenschaftlichen Gremien 

1. Kommission für Balkanlinguistik, Internationales Slavistenkomitee. 
2018–bis heute. 

 

Sprachwissenschaftliche und ethnographische Feldforschung 

 Albanien 

 Bulqiza Gemeinde (Golloborda): Ostren i Madh, Trebisht, Vërnica 
2021, 
Juli 

Sprachliche und ethnographische Forschung zur mazedonisch-
sprachigen Migrantengemeinschaft; 

 Dibra Gemeinde: Kërçisht i Epërm, Kërçisht i Sipërm und Herbel 
2013, 
Juli 

Sprachliche und ethnographische Forschung zur 
mazedonischsprachigen Bevölkerung; 

 Durrës Gemeinde: Borakaj und Koxhas 
2012–  Sprachliche und ethnographische Forschung zur štokavisch-

sprachigen Migrantengemeinschaft — allein und im Jahr 2021 mit Dr. 
Natalia Kikilo und Dr. Anna Leontieva (Institut für Slavistik, 
Russische Akademie der Wissenschaften); 

 Elbasan Gemeinde: Elbasan, Thana 
2013– Sprachliche und ethnographische Forschung zur mazedonisch-

sprachigen Migrantengemeinschaft; 

 Fier Gemeinde: Fier, Rreth Libofsha, Petova 
2013– sprachliche und ethnographische Forschung zur štokavisch-

sprachigen Migrantengemeinschaft (allein und im Jahr 2021 mit Dr. 
Natalia Kikilo); 

 Kukës Gemeinde (Gora): Borova, Shishtavec 
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2022, 
August 

Sprachliche und ethnographische Forschung zur mazedonisch-
sprachigen Migrantengemeinschaft (mit Dr. Elena Uzeneva (Institut 
für Slavistik, Russische Akademie der Wissenschaften) und Dr. Anna 
Leontieva); 

 Korça Gemeinde: Korça, Boboshtica, Drenova, Kamenica, Polena, 
Prespa-Gebiet, Vërnik 

2010– Sprachliche und ethnographische Forschung zur albanisch-, 
mazedonisch-, und aromunischsprachigen Bevölkerung — allein und 
mit Kollegen: Dr. Elena Uzeneva, Dr. Natalia Kikilo, Dr. Anna 
Leontieva (Institut für Slavistik, Russische Akademie der 
Wissenschaften), Prof. Dr. Vassilis Nitsiakos (Universität Ioannina, 
Griechenland).  

Betreuung der Feldforschungsarbeit von Studierenden:  

2014–2018: Konitsa Sommerschule;  

2015: Projekt der Helsinki Area & Language Studies Initiative 
„Zweisprachigkeit im Zentralbalkan“. Betreuung der 
Studierendenprojekte (weiter HALS Projekt, sh. 
https://www.helsinki.fi/en/researchgroups/hals/central-balkans-
2015); 

 Tirana 
2012– sprachliche und ethnographische Forschung zur mazedonisch-

sprachigen Migrantengemeinschaft. 

 Griechenland 

 Florina, Kastoria 
June 
2015 

HALS Projekt; 

 Ioannina Gemeinde: Konitsa, Plikati 
2014–
2021 

Sprachliche und ethnographische Forschung zur griechischen, 
aromunischen und albanischen Bevölkerung. 

 Kosovo 

 Prizren Gemeinde: Gorno Ljubinje, Jablanica, Ljubižda, Nebregošte, 
Manastirica, Planjane, Pousko, Skorobishta 

2019, 
Juli 

Sprachliche und ethnographische Forschung zur muslimischen 
Gesellschaft (Prizren-Timok Dialekt); 

 Prishtina; Prizren Gemeinde: Mamusha 
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2022 Sprachliche Forschung zur rumelisprachigen Community (zusammen 
mit Olivier Winistörfer, Universität Zürich). 

 Nordmazedonien 

 Ohrid, Struga 
2015, 
Juni 

HALS Projekt;  

2022, 
August 

Forschung zu den Sprecher*innen des Rumeli (zusammen mit Olivier 
Winistörfer); 

 Bitola Gemeinde: Kanatlar 
2022, 
August 

Forschung der zu den Sprecher*innen des Rumeli (zusammen mit 
Olivier Winistörfer); 

 Gorna Belica, Dolna Belica, Struga, Bitola 
2021, 
August 

Sprachwissenschaftliche Forschung zur aromunischen Bevölkerung 
(zusammen mit Olivier Winistörfer); 

 Bitola Gemeinde: Bukovo, Kishava, Porodin 
2021, 
August 

sprachwissenschaftliche Forschung der albanischen und 
mazedonischen Bevölkerung (zusammen mit Olivier Winistörfer). 
Exkursion mit Studierenden der Makedonistik der Lomonossov-
Universität Moskau. 

 Kroatien 

 Gespanschaft Istrien: Šušnjevica, Gespanschaft Primorje-Gorski 
kotar: Žejane 

2022, 
August 

Sprachwissenschaftliche Forschung zum Istrorumänischen (mit 
Olivier Winistörfer) 

 Gespanschaft Istrien: Pazin 
2021– Sprachwissenschaftliche Forschung zum Čakavischen. 

 Polen 

 Woiwodschaft Podlachien: Gabowe Grądy, Bór, Suwałki, Wodziłki, 
Sejny; Woiwodschaft Ermland-Masuren: Ruciane-Nida, Ukta, 
Wojnowo (Eckertsdorf) 

2016– 
2017 

Ethnographische und sprachliche Forschung zu russischsprachigen 
Altgläubigen in Polen. Zusammen mit Dr. Tatiana Ganenkova 
(Institut für Slavistik, Russische Akademie der Wissenschaften) und 
Dr. Elena Uzeneva. 
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 Zypern 

 Bezirk Nikosia: Alona 
2016 Ethnographische Forschung zur griechischen Bevölkerung (mit Dr. 

Xenia Klimova, Lomonossov-Universität Moskau). 

 

15.01.2023 


